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Abstract

As a bridge between the country’s trans-cultural communication, translation plays a non-negligible
role in international health and medical cooperation and legal construction. In this context, the
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importance of cultivating foreign legal talents on translation has been highlighted. Taking the
translation practice of Singapore’s Healthcare Services Act (2020) as an example, the research fo-
cuses on the key issues in the translation process of medical legal texts for seeking feasible solu-
tions by grasping the types and characteristics of medical legal texts, and further considers the di-
lemma and possible way out of the current training model of foreign legal talents on translation.
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